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er flere Lminingslove tilbage paa forskjellige Om- 
raader, som endnu ikke ere forelagte Thinget, og 
de Enibedsmænd, som de angaa, ville nu falde 
ind under dette midlertidige Lønningssorslag. Det 
er as disse to Grunde, at jeg ikke kan stemme for 
det foreliggende Lovforslag. Jeg vil ikke være 
med til at foregribe Thingets Indflydelse paa 
Lønningslovenes Jeg vil ikke paa Forhaand være 
med til at fastslaa som almindelig anerkjendt, at 
der trcenges til en almindelig Lønningsforbedring. 
Naar det saa er blevet bemærket, at man vil 
hævne sig paa Regjeringen ved at lade det gaa 
ud over disse mindre Embedsmænd, vil jeg dertil 
sige, at det behøver slet ikke at komme til at gaa 
ud over disse Embedsmcend Lad os komme 
gjennem Lønningslovene efterhaanden, saa er det 
ikke umuligt, at vi, hvor vi komme til Anerkjens 
delse af, at der bør ske en Lønningsforbedriiig, 
komme til en Tilbagebetaling, saaledes at denne 
Lonningsforbedring træder i Kraft fra den samme 
Dag, som Dyrtidstillæget ophørte. Det er jo 
allerede givet ved de Forhandlinger, vi have ført 
om Lønningslovene, at man ikke kan anerkjende, 
at alle Gmbedsmændene bør have en forøget Løn- 
ning, ja, det er jo ogsaa fremhævet under Dis- 
kussioneiy at Regjeringen selv har nedsat Forlans 
gendet om visse bestemte Embeders Lønning. Det 
er altsaa et Forhold, som ikke tør forud paavirkes 
ved saadanne Love som denne. Jeg vil stemme 
for de af det ærede Mindretal under Nr. 1 stillede 
Forslag under Forudsætning af Muligheden af, 
at Lovforslaget vil blive vedtaget; men efter at 
have stemt derfor, vil jeg« stemme mod selve Lov- 
forslaget af de Grunde, jeg nævnte, men ikke for 
at modarbeide Ministeriet, skjøndt Gud skal vide, 
at jeg ikke har Noget tilovers for det. Jeg hører 
ikke til dem, der kan give Ministeriet Absolutisme 
for det, det har gjort mod vor Forfatning. (Af- 
brydelse). Jeg mener naturligvis Absolution, om 

« Forladelse! Min Tanke, som laa bag ved, var 
den, at Ministeriet har handlet saa absolutistish 
at det kunde trænge til Absolution derfor. Jeg 
kom kun til at give Tanken et forkert Udtryk. 홢 
Det er altsaa ikke af dette Hensyn, at jeg stem- 
mer imod Lovforslaget, ligesaalidt som fordi jeg 
vil hævne mig paa en saadan Maade, at det 
skulde gaa ud over de mindre lønnede Embeds- 
mænd. 

Formanden  (Kr abb e): Det ærede Med- 
lem for Holbæk Amts 3die Valgkreds (Tauber) 
brugte i Slutningen af sit Foredrag en Yttring, 
der, om end paa indirekte Maade, betegnede ·et 
andet æret Medlems Adfoerd som en Ladhed. 
Jeg betinger, at et saadant Udtryk er brugt. 
Naar jeg ikke paatalte det lige strax, var det, fordi 
den ærede Taler i det Øieblik vendte sig fra For- 
mandsstolen og tilmed ikke talte ganske tydeligt, 
hvorfor jeg ikke var sikker paa, at det var dette 
Udtryk, der var brugt; men efterat jeg har forvisset 

mig derom, maa jeg beklage, at en saadan Be- 
tegnelse er anvendt. « 

V e r s :  Sigtede den høitærede Formand til 
den af det ærede Medlem for Holbæk Amts 3die 
Valgkreds (Tauber) omtalte Yttring af Ordføreren, 
at de Herrer vilde hævne sig paa de smaa Em- 
beds- og Bestillingsmcend, fordi de ikke kunde 
komme nogen Vei overfor Ministeriet, saa vil jeg 
udtale, at jeg selvfvlgelig mente, at det, som var 
faktisk, var det, at den politiske Stilling, 
som de Herrer indtage, vilde føre til en Straf 
for disse Embeds- og Bestillingsmcend. Ieg har 
derimod selvfolgelig ikke sigtet disse ærede Med- 
lemmer for at have til Hensigt egentlig personlig 
at hævne sig paa, hamre løs paa disse Folk, 
fordi de have indtaget en anden Stilling til Mi- 
nisteriet. Det kunde aldrig falde mig ind. Jeg 
veed ikke, om denne Forklaring stemmer med den 
høitærede Formands Opfattelse. 

Formanden (Krabbe): Denne Forkla- 
ring, som iøvrigt ikke var nødvendig for mig, 
borttager tilmed Anledningen til den Betegnelse, 
som derefter blev brugt. 

Taaber :  Det maa for det Første være mig 
tilladt at bemærke, at jeg kun har sagt, at, hvis 
jeg vilde efterligne det ærede Medlem, vilde jeg 
gjøre mig skyldig i en Lavhed, hvorved jeg i alt 
Fald ikke udtrykkelig har sigtet det ærede Medlem 
for at have gjort sig skyldig i Lavhed, og tillige 
maa jeg med Hensyn til Anledningen, som det 
ærede Medlem nu sorklarede den, sige, at, naar 
man bruger Ordet hævne, ligger deri Betegnelsen 
af en bestemt Hensigt, og det ærede Medlem kan 
ikke ved nogen Fortolkning fralcegge sig, at han 
udtrykkelig har sigtet mig for derved at ville 
hævne mig paa disse Sinaafolk Det er en be- 
stemt Hensigt fra min »og mine Meningsfællers 
Side, som det ærede Medlem udtrykkelig har til- 
skrevet os, og jeg sor mit Vedkommende kan ikke 
tage det ærede Medlems senere Fortolkning for 
Fyldest. 

Da ikke Flere begjierede Ordet, var For- 
handlingen sluttet, og man gik til Afstemning. 

1 ) Æ n d r i n g s f o r s l a g  under Nrc l  af 
et Mind r e t a l  (Bojsen, Dam, HolfteiivLedreborg 
og Tauber)»: 

Til § I. 
I  Ste Linie efter »Finantslove« indsky- 

des: »og hvis samlede Indtægt af de dem 
overdragne Embeder og Bestillinger ikke naaer 
g,000 Kr.« 

I  7de Linie ændres ,,2,000« til: ,,1,000«. 
I  8de Linie ændres ,,2,000« til: »800« 

og ,,8« til: ,,6;«. 


